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MOTET MANDAGEN DEN 13 MAJ 2024

1. Godkinnande av dagordningen

Rédet godkidnde dagordningen i dokument 9414/24.

2.  Godkinnande av A-punkterna

a) Icke lagstiftande verksamhet 9434/24

Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och

REV- dokument som hade lagts fram for antagande.

Ett uttalande till dessa punkter dterfinns i addendumet.

b)  Lagstiftning (offentlig 6verldggning i enlighet med 9435/24
artikel 16.8 1 fordraget om Europeiska unionen)
Miljo
1.  Forordning om dndring av forordning (EU) 2019/1242 om 9388/2/24 REV 2
normer for koldioxidutsldpp frin tunga fordon +ADD 1 REV 1
Antagande av lagstiftningsakten PE-CONS 29/24
godként av Coreper I den 8 maj 2024 CLIMA

Rédet godkidnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och den foreslagna
akten antogs 1 enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
varvid Italien, Polen och Slovakien rostade emot och Tjeckien avstod fran att rosta (rattslig

grund: artikel 192.1 i1 EUF-fordraget).

Uttalanden till denna punkt aterfinns i addendumet.
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Jordbruk

2.

Forordning om dndring av forordningarna om den 9363/1/24 REV 1
gemensamma jordbrukspolitiken vad géller GAEC-normer +REV 1 ADD 1
och andra forenklingsrelaterade aspekter PE-CONS 75/24
Antagande av lagstifiningsakten AGRI

Beslut att géra undantag fran den tidsfrist pa dtta veckor som
foreskrivs i artikel 4 i protokoll (nr 1) om de nationella
parlamentens roll i Europeiska unionen

godként av sdrskilda jordbrukskommittén den 8 maj 2024

Radet godkdnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och forslaget till akt
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, varvid

Tyskland avstod frén att rosta (réttslig grund: artikel 43.2 1 EUF-fordraget).

Rédet samtyckte dven till att gora undantag fran den tidsfrist pa atta veckor som avses i

artikel 4 1 protokoll nr 1.

Ett uttalande till denna punkt aterfinns i bilagan.

Utrikes fragor

3.  Forlingning av forordningen om tillfillig 8831/24
handelsliberalisering som kompletterar PE-CONS 60/24
handelsmedgivanden enligt associeringsavtalet mellan EU +COR 1
och Moldavien POLCOM
Antagande av lagstiftningsakten
godként av Coreper II den 8 maj 2024
Rédet godkénde Europaparlamentets staindpunkt vid forsta behandlingen, och forslaget till akt
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (réttslig
grund: artikel 207.2 1 EUF-fordraget).
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4.  Forlingning av forordningen om tillfillig 8965/1/24 REV 1

handelsliberalisering som kompletterar + ADD 12
handelsmedgivanden enligt associeringsavtalet mellan EU PE-CONS 59/24
och Ukraina POLCOM

Antagande av lagstifiningsakten
godként av Coreper II den 8 maj 2024

Rédet godkdnde Europaparlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, och den foreslagna
akten antogs i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
varvid Ungern, Polen och Slovakien rostade emot och Bulgarien avstod fran att rosta (rattslig

grund: artikel 207.2 i EUF-fordraget).

Uttalanden till denna punkt aterfinns i addendumet.

Icke lagstiftande verksamhet

UNGDOMSFRAGOR

3. Slutsatser om arvet frdn Europadret for ungdomar 2022 8048/24
Godkdnnande

4.  Slutsatser om de europeiska och internationella politiska 7368/24
dagordningarna om barn, ungdomar och barns réittigheter + ADD 1-2
Godkdnnande

5. Resolution om politiken for ungdomsarbete i ett Europa som ger 7370/24
egenmakt
Godkdnnande

6.  Slutsatser om inkluderande samhéllen f6r ungdomar 8673/24
Godkdnnande + ADD 1

7.  Uppfoljning av resultaten av EU:s ungdomskonferens den 2— 8671/24
5 mars 2024 i Gent
Riktlinjedebatt

Rédet holl en riktlinjedebatt om ovanndmnda dmne pa grundval av ett diskussionsunderlag
som hade utarbetats av ordforandeskapet. Delegationerna var eniga om vikten av EU:s
ungdomsdialog och efterlyste en starkare Gvervakning av resultaten av EU:s

ungdomskonferenser.
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UTBILDNING

10.

Radets rekommendation ”Europa péd vig” — mdjligheter till (*) 8731/24
mobilitet i utbildningssyfte for alla + ADD 1
(Kommissionens forslag till rittslig grund: artiklarna 165 och

166 i EUF-fordraget)

Antagande

Slutsatser om fradmjande av evidensinformerad politik och 8847/24
praktik inom utbildning for att forverkliga det europeiska

utbildningsomradet

Godkdnnande

Artificiell intelligens inom utbildning: att kombinera teknisk 8996/24
innovation med utbildning av god kvalitet for alla
Riktlinjedebatt

Rédet holl en riktlinjedebatt om ovanndmnda dmne pa grundval av det bakgrundsdokument

som utarbetats av ordforandeskapet. Man diskuterade hur de nationella utbildningssystemen

kan forberedas for de utmaningar som Al medfor, samtidigt som man pa bésta sitt utnyttjar de

mojligheter som Al har att erbjuda, den potentiella inverkan som Al kanske redan har pa

dessa system och de dtgdrder som man i samrdd med medlemsstaterna skulle kunna vidta pa

EU-niva for att pa bista sétt utnyttja Al i utbildningen, samtidigt som man sikerstéller

utbildning av god kvalitet for alla.
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Ovriga fragor

11.

Ungdomsfragor

a)  Stod till ukrainska ungdomar!
Information frdn ordférandeskapet

Radet noterade informationen fran ordférandeskapet.

b) Resultatet av diskussionerna vid det informella
frukostmotet inom EU:s ungdomsdialog?
Information fran ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet.

c)  Det kommande ordforandeskapets arbetsprogram
Information fran Ungern

Utbildning

d) En europeisk examen
Information frdan kommissionen

Raédet noterade informationen fran kommissionen.

e) Frimjande av en rittsstatskultur genom utbildning

Information frdan kommissionen

Radet noterade informationen fran kommissionen.

f)  Det kommande ordférandeskapets arbetsprogram
Information fran Ungern

9745/24

9246/24

9232/24

Med deltagande av Ukrainas tillférordnade minister for ungdomsfragor och idrott och

Ukrainas bitrddande minister for ungdomsfragor och idrott.

I ndrvaro av samordnaren for de belgiska nationella ungdomsrdden och ordféranden for

Europeiska ungdomsforumet.
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MOTET TISDAGEN DEN 14 MAJ 2024

Icke lagstiftande verksamhet

KULTUR, AUDIOVISUELLA FRAGOR OCH MEDIEFRAGOR

12.  Slutsatser om stdd till influerare som skapare av onlineinnehall 8641/24
Godkdnnande

13.  Slutsatser om att stiarka de kulturella och kreativa sektorerna 8642/24

genom datadriven publikutveckling
Godkdnnande

14. Framtidssikring av de kulturella och kreativa sektorerna i 8643/24 + COR 1
den artificiella intelligensens tidsilder’
Riktlinjedebatt

Radet holl en riktlinjedebatt om ovanndmnda dmne pé grundval av den bakgrundsnot som
utarbetats av ordférandeskapet och en foredragning av en extern gést, Marnix Verduyn, en
skidmttecknare med sakkunskap om artificiell intelligens (AI). Radet diskuterade
medlemsstaternas stdd till de kulturella och kreativa sektorerna genom utveckling och
anviandning av Al-teknik, sirskilt genom kompetensutveckling och sektorsdvergripande
samarbete, och om hur EU:s politik (inbegripet EU:s arbetsplan for kultur 2023-2026) och
program kan tillgodose de kulturella och kreativa sektorernas behov av att forsta den potential

som Al har.

I nédrvaro av Marnix Verduyn, forfattare av tecknade serier, ingenjor och akademiker vid
universitetet 1 Leuven (KU Leuven).
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IDROTT

15. Resolution om en EU-arbetsplan for idrott (1 juli 202431 9000/24
december 2027)
Godkinnande

16. Slutsatser om den egenorganiserade idrottens bidrag till att 8987/24
stodja aktiva och hidlsosamma livsstilar i Europeiska unionen + ADD 1
Godkdnnande

17. Volontirernas roll inom den europeiska idrotten 8960/24
Riktlinjedebatt

Radet holl en riktlinjedebatt om ovanndmnda dmne pé grundval av ett diskussionsunderlag
som hade utarbetats av ordforandeskapet. Delegationerna betonade vikten av volontérer for
idrotten och presenterade sina atgédrder for att uppmuntra och stérka frivilligarbete pa
idrottsomréadet. De pekade ocksé pa vissa hinder for manniskor att bedriva frivilligarbete inom

idrotten.

Ovriga fragor

Kultur, audiovisuella frigor och mediefragor

18. a) Val av europeisk kulturhuvudstad 2028 — Bourges 8822/24
Information fran den franska delegationen

Radet noterade informationen fran Frankrike.

b) Konferensen om Haagkonventionen om skydd for 9192/24
kulturegendom i hiindelse av vipnad konflikt (Haag,
Nederlidnderna, den 13—15 maj 2024)
Information fran den nederlindska delegationen

Radet noterade informationen fran Nederldnderna.
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¢) Internationell konferens ”P4 vig mot en dterhimtning 9193/24
for den ukrainska kultursektorn” (Vilnius, Litauen,
den 6-7 juni 2024)
Information fran den litauiska delegationen

Radet noterade informationen fran Litauen.

d) EU:s kulturpolitik i framtiden 9463/1/24 REV 1
Information frdn den tyska delegationen

Radet noterade informationen fran Tyskland.

e)  Verkstillande av EU-sanktioner mot stromnings- och 9189/24
videodelningsplattformar — ett kollektivt ansvar
Information frdn den estniska, lettiska och litauiska
delegationen

f)  Det kommande ordférandeskapets arbetsprogram
Information frdan Ungern

Idrott

g) Konsekvenserna av Rysslands anfallskrig for den 9392/24
ukrainska idrottssektorn*
Information frdn ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet.

h) Den europeiska dimensionen av de olympiska och 9230/24
paralympiska spelen i Paris 2024
Information fran den franska delegationen

Radet noterade informationen fran Frankrike.

4 Med deltagande av Ukrainas tillférordnade minister for ungdomsfragor och idrott och

Ukrainas bitrddande minister for ungdomsfragor och idrott.
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i)  Den europeiska dimensionen av fotbolls-EM i Tyskland
2024
Information frdn den tyska delegationen

Radet noterade informationen fran Tyskland.

j)  Medlemsstaternas engagemang for
varldsantidopningskoden
Information frdn den nederldndska delegationen

Rédet noterade informationen fran Nederldnderna.

k)  Det kommande ordforandeskapets arbetsprogram
Information frdan Ungern

(*)

Offentlig debatt pa forslag av ordforandeskapet (artikel 8.2 i rddets arbetsordning)

Punkt baserad pa ett forslag fran kommissionen

Punkt dér omrdstning kan begdras

9291/24

9338/24
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BILAGA

UTTALANDEN TILL A-PUNKTERNA OM LAGSTIFTANDE VERKSAMHET I DOK.

9435/24

Forordning om éindring av forordning (EU) 2019/1242 om normer for
Till A-punkt 1: koldioxidutslidpp frin tunga fordon
Antagande av lagstiftningsakten

UTTALANDE FRAN POLEN

”Polen stdder pa det stora hela de allmdnna mélen fér kommissionens forslag och den allmidnna
tendensen att stimulera minskningar genom att hoja befintliga eller formulera nya standarder.

Polens regering instimmer att det maste vidtas atgirder som syftar till att minska nivan pa
koldioxidutsldappen fran transportsektorn.

Minskningen av utsldppen av avgaser fran fordon bor enligt Polens bedomning dock genomforas pa
ett balanserat sitt, med hansyn till marknadens mojligheter och med beaktande av bade de tekniska
forutsittningarna hos tillverkarna av fordon eller utrustning for dessa och den ekonomiska aspekten
nér det giller den ekonomiska kapaciteten hos kdpare och anvédndare av fordon och medborgare i
landet.

Samtidigt noterar Polen att de foreslagna foreskrifterna kan utgéra en betydande utmaning och
borda for tillverkare och lokala myndigheter. Nar det géller tillverkare av pahdngsvagnar kan de
foreslagna foreskrifterna med hansyn till tillgénglig teknik till och med vara omdjliga att tillimpa.

Jamfort med den stindpunkt som antogs i radets allménna riktlinje noterar Polen sérskilt de
ogynnsamma fordndringarna mot en skédrpning av minskningskraven med avseende pa
pahéngsvagnar och stadsbussar. Polen motsitter sig darfor antagandet av forordningen.”

UTTALANDE FRAN SLOVAKIEN

’Slovakien dr medvetet om behovet av en utfasning av fossila brénslen inom végtransportsektorn 1
Europeiska unionen och dess medlemsstater. Malen och tidsfristerna for att uppfylla dem i den
slutliga 6verenskommelsen mellan radet och parlamentet om forslaget till forordning ar dock
fortfarande alltfor ambitidst satta.

Vi anser att det ar viktigt att uppmarksamma foljande punkter, som enligt var mening uteldmnats i
den slutliga 6verenskommelsen:

For det forsta tas det i forordningen inte hdnsyn till principen om teknikneutralitet. Att uteslutande
forlita sig pa eldrivna och vétgasdrivna tunga fordon som inte finns tillgdngliga i stor skala skulle
kunna bli ett tveeggat svird pa grund av vilgrundade farhdgor om huruvida detta dr den ldmpligaste
tekniken. Problemet belyses av bristen péd laddningsstationer for segmentet tunga fordon, som bade
nu och under den nirmaste framtiden verkar utgéra ett viisentligt hinder. Aven andra praktiska
konsekvenser ér tveksamma.
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For det andra anser vi det vara otillrackligt att bedomningen av de atgérder som Slovakien gett sitt
stod till — 1 synnerhet fornybara koldioxidneutrala brénslens potential och roll, inférandet av en
koldioxidkorrigeringsfaktor och bedémningen av nya tunga fordons koldioxidutslédpp under hela
livscykeln — endast inkluderats i 6versynsklausulen. Att ta itu med alla de ovanndmnda aspekterna i
ett senare skede skapar ur var synvinkel en nackdel f6r andra alternativa brianslen med potential for
utfasning av fossila brinslen inom végtransportsektorn.

Trots diskussionerna om for Slovakiens del grundldggande inslag anser vi att den slutliga texten till
forordning inte har forbattrats. Av ovanndmnda skél kan vi inte stodja den 6verenskomna slutliga
texten till forordning om dndring av forordning (EU) 2019/1242 vad géller skédrpning av normerna
for koldioxidutsldpp frén nya tunga fordon och inférande av rapporteringsskyldigheter och om
dndring av forordning (EU) 2018/858 samt om upphédvande av férordning (EU) 2018/956.”

Forordning om éndring av forordningarna om den gemensamma
jordbrukspolitiken vad giller GAEC-normer och andra
forenklingsrelaterade aspekter

Till A-punkt 2: Antagande av lagstifiningsakten
Beslut att géra undantag fran den tidsfrist pd dtta veckor som foreskrivs i
artikel 4 i protokoll (nr 1) om de nationella parlamentens roll i Europeiska
unionen

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

”Forbundsregeringen for till protokollet att Aven Tyskland anser att det 4r nddvindigt att minska
byrakratin for jordbrukarna och dven stdder en 1dngsiktig 16sning for GAEC 8. De tgirder som
vidtas i detta syfte far dock inte motverka malen f6r EU:s politik, ndmligen den grona given, och de
atgdrder som hittills vidtagits inom ramen for EU:s jordbruksstdd for att stilla om systemet for
jordbruksbaserade livsmedel. Sdnkningen av normerna i samband med vissa av kommissionens
forslag innebdr en forsvagning av den gemensamma jordbrukspolitiken som ett viktigt europeiskt
instrument for genomforande av den grona given om inga kompletterande atgirder vidtas, sarskilt
for att behdlla ambitionerna nér det géller biologisk mangfald.”
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Forlingning av forordningen om tillfillig handelsliberalisering som
kompletterar handelsmedgivanden enligt associeringsavtalet mellan EU
och Ukraina

Antagande av lagstifiningsakten

Till A-punkt 4:

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om évervakningen av importen av spannmal fran
Ukraina i samband med antagandet av forordning 2024/xxxx>

”Rysslands anfallskrig mot Ukraina har slagit sonder de befintliga leveranskedjorna. EU stoder
Ukraina for att landet ska kunna ateruppta ett normalt handelsflode med spannmal och andra varor,
sarskilt genom solidaritetskorridorerna, och for att se till att spannmélsexporten kan na sin
destination, sérskilt pA marknader i tredjelénder, for att stodja den globala livsmedelstryggheten.

Kommissionen &r fast besluten att stodja Ukraina samtidigt som man bevarar EU:s
spannmalsproducenters intressen och sdkerstiller en vilfungerande spannmélsmarknad i EU.

Med tanke pd spannmalsproduktionens och spannmalsmarknadernas betydelse kommer
kommissionen att dgna sérskild uppmérksamhet at 6vervakningen av spannméalsimporten, sérskilt
importen av vete, och framfor allt &t koncentrationen av sadan import till medlemsstater som
gransar till Ukraina. I sin regelbundna dialog med Ukraina kommer kommissionen att ta upp alla
frdgor som uppmérksammas vid 6vervakningen. Kommissionen erinrar om att import fran Ukraina
kan bli foremal for 6vervakning enligt kapitel IV 1 Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2015/478 av den 11 mars 2015 om gemensamma importregler, vilken kan ske 1 form av
importlicenser, om importutvecklingen hotar att vélla unionstillverkarna skada och om unionens
intressen sd kriaver. Kommissionen kommer vid behov att anvinda de verktyg som star till dess
forfogande for detta. Kommissionen kommer att fortsitta att regelbundet rapportera till
medlemsstaterna om resultaten av den regelbundna dialogen med Ukraina.

For produkter som omfattas av autonoma handelsétgirder erinrar kommissionen om att
forordningen ocksé foreskriver en forstiarkt skyddsmekanism. Det &r forsta gdngen som
kommissionen infor denna mojlighet och kommissionen ar dessutom beredd att aktivera
skyddsmekanismen i hdndelse av negativa effekter pd marknaden i en eller flera medlemsstater, och
inte bara for EU-marknaden som helhet. For detta syfte kommer kommissionen att fullt ut utnyttja
sina befogenheter for att pd eget initiativ aktivera den fOrstirkta skyddsmekanismen for import av
vete frdn Ukraina.

Kommissionen erinrar om att den under 2022 och 2023 antog dtgéirder for att stddja europeiska
jordbrukare 1 alla medlemsstater, sérskilt 1 de medlemsstater som gréinsar till Ukraina.”

S EUT: f6r in numret pa 2024/0028 (COD) i texten.
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UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om éversynsforfarandet enligt artikel 29 i
associeringsavtalet i samband med antagandet av forordning (EG) 2024/xxxx%

”Kommissionen bekréftar att den sa snart medlagstiftarna har antagit de nya autonoma
handelsédtgiarderna kommer att vidta nodvéndiga atgérder enligt artikel 29 i associeringsavtalet for
att, genom samrad med Ukraina, fortsdtta processen med dmsesidig tulliberalisering.

Kommissionen kommer att gora Europaparlamentet i hogsta grad delaktigt och halla det underrittat
om hur samraden med Ukraina fortskrider. Kommissionen kommer att ta vederborlig hansyn till
Europaparlamentets kommentarer i detta avseende.

Kommissionen erinrar om att dessa arbetsformer inte utgor ett prejudikat for 6versynsklausuler i
andra avtal och att de inte avviker fran artikel 218 i EUF-fordraget.

Detta forfarande kommer att sorja for ekonomisk trygghet och stabil handel for savil Ukraina och
EU som for jordbrukare och foretag. Detta kommer ocksé att vara ett viktigt steg i
ateruppbyggnaden av Ukraina och landets ytterligare integrering i EU:s inre marknad, som ett led 1
dess framtida anslutning till unionen.”

UTTALANDE FRAN RADET

”Kommissionen lade fram ett uttalande om 6versynsprocessen enligt artikel 29 i associeringsavtalet
1 samband med antagandet av forordning (EU) 2024/xxx dir det anges att den, eftersom den vidtar
nodvéndiga atgarder enligt artikel 29 1 associeringsavtalet for att fortsétta processen med dmsesidig
tulliberalisering, kommer att géra Europaparlamentet i hogsta grad delaktigt och hélla det
underréttat om hur samrdden med Ukraina fortskrider. Vidare meddelade kommissionen att den
kommer att ta vederborlig hdnsyn till eventuella synpunkter fran Europaparlamentet i detta
avseende.

Rédet erinrar om att denna process maste genomforas i enlighet med forfarandet 1 artikel 218 1
EUF-fordraget, sarskilt punkt 9. Europaparlamentets stora delaktighet i denna process, sdsom
beskrivs i kommissionens uttalande, foreskrivs inte i artikel 218 1 EUF-fordraget och skulle leda till
en dndring av den institutionella balans som foljer av fordragen.

I detta sammanhang kommer rédet, i enlighet med sitt uttalande om ramavtalet mellan
Europaparlamentet och kommissionen (2010/C 287/01), att véicka talan vid domstolen 1 samband
med varje akt eller handling frén Europaparlamentet eller kommission som beslutats med
tillimpning av kommissionens uttalande och som star i strid med radets intressen eller med de
befogenheter som det tilldelas i fordragen.”

6 EUT: f6r in numret pa 2024/0028 (COD) i texten.
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